
A2.13.2 Imparfait contre passé composé 
Imparfait vs passé composé

 

Man verwendet l’imparfait für den Kontext und Gewohnheiten und le passé
composé für eine konkrete Handlung: j’avais, j’ai ouvert.

Temps (Zeitform) Usage (Verwendung) Exemple (Beispiel)

Imparfait (Imparfait)

Imparfait (Imparfait)

Situation ou contexte dans le passé, sans fin
précise (Situation oder Kontext in der Vergangenheit,
ohne genaues Ende)

Action habituelle ou répétée dans le passé
(Gewohnheitsmäßige oder wiederholte Handlung in der
Vergangenheit)

Le conseiller expliquait le
crédit. (Der Berater erklärte den
Kredit.)

Avant, je retirais de l’argent ici.
(Früher hob ich hier Geld ab.)

Passé composé
(Passé composé)

Action terminée, moment précis dans le passé
(Abgeschlossene Handlung, genauer Zeitpunkt in der
Vergangenheit)

J’ai ouvert un compte hier. (Ich
habe gestern ein Konto eröffnet.)

Imparfait + passé
composé (Imparfait +
passé composé)

Le contexte avec l’imparfait, suivi de l’action avec
le passé composé (Der Kontext mit dem Imparfait,
gefolgt von der Handlung mit dem passé composé)

Je parlais au conseiller quand
j’ai signé. (Ich sprach mit dem
Berater, als ich unterschrieben habe.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. Quand j’étais étudiante, je ________________ de l’argent au distributeur chaque semaine.   (Als ich
Studentin war, habe ich jede Woche am Geldautomaten Geld abgehoben.)  

a.   retiré  b.   retirerai  c.   retirais  d.   ai retiré

2. Hier, j’________________ un compte en banque dans cette agence.   (Gestern habe ich in dieser Filiale ein
Bankkonto eröffnet.)  

a.   ouvre  b.   ouvrais  c.   ouvrait  d.   ai ouvert

3. Je ________________ au conseiller quand j’ai signé le contrat.   (Ich sprach mit dem Berater, als ich den
Vertrag unterschrieb.)  

a.   parlais  b.   parlé  c.   parle  d.   ai parlé

4. Quand je faisais mes achats en ligne, j’________________ ma carte bancaire une fois.   (Als ich online
eingekauft habe, habe ich einmal meine Bankkarte verloren.)  

a.   ai perdu  b.   ai perdue  c.   perdrai  d.   perdais

1. retirais 2. ai ouvert 3. parlais 4. ai perdu

2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. Avant, je retire de l’argent au distributeur de ma banque.
____________________________________________________________________________________________________
(Früher hob ich am Geldautomaten meiner Bank Geld ab.)
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2. Hier, j’ouvre un compte pour mon salaire.
____________________________________________________________________________________________________
(Gestern habe ich ein Konto für mein Gehalt eröffnet.)

3. (Pendant le rendez-vous) Le conseiller explique le crédit et les frais de la carte.
____________________________________________________________________________________________________
(Der Berater erklärte den Kredit und die Gebühren der Karte.)

4. (quand) Je parle au conseiller et je signe les documents.
____________________________________________________________________________________________________
(Ich sprach mit dem Berater, als ich die Dokumente unterschrieben habe.)

1. Avant, je retirais de l’argent au distributeur de ma banque. 2. Hier, j’ai ouvert un compte pour mon salaire. 3. Le conseiller
expliquait le crédit et les frais de la carte. 4. Je parlais au conseiller quand j’ai signé les documents.
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